
HAY KHÔNG BẰNG HÊN 

 

Lâm Vĩnh-Thế 
Cựu Học Sinh Trường Trung Học Petrus Trương Vĩnh Ký, 1953-1960 

 
 

​ Tôi sinh năm Tân Tỵ (1941), và như vậy, năm nay (2024) tôi đã được 83 tuổi.  
Thành thật mà nói, cũng như bao nhiêu người khác, tôi đã trải qua rất nhiều thăng trầm 
trong cuộc đời hơn 80 năm này, nhưng nhìn lại, lấy công tâm mà xét, tôi nhận ra mình 
đã được Ơn Trên dành cho rất nhiều may mắn, đúng như Ông Bà mình thường dạy 
con cháu từ bao nhiêu thế hệ là Hay Không Bằng Hên.  Bài viết này cố gắng ghi lại 
những trải nghiệm của bản thân tôi về cái chân lý ngàn đời này.   
 
Thời Còn Đi Học 
 
​ Nhìn lại hành trình “mười lăm năm đèn sách, 1948-1963” tôi thấy rất rõ cái 
may mắn mà Ơn Trên đã dành cho tôi là tôi đã luôn luôn thi đậu tất cả các kỳ thi, từ các 
kỳ thi lấy bằng tương đối bình thường, cho đến các kỳ thi tuyển vô cùng khó khăn như 
thi tuyển vào Lớp Đệ Thất của Trường Trung Học Petrus Trương Vĩnh Ký và thi tuyển 
vào Trường Đại Học Sư Phạm Sài Gòn. 
 
​ Tôi học 5 năm (1948-1953) của bậc Tiểu học tại Trường Tiểu Học Nam Đakao 
trên đường Albert 1er (về sau được đổi tên thành đường Đinh Tiên Hoàng).  Khi học 
Lớp Nhứt A (phụ trách bởi Thầy Phước, giáo viên người Bắc duy nhứt của Trường, một 
chuyện lạ trong thời gian này), tôi không phải là một học sinh xuất sắc của lớp.  Vậy mà 
cuối năm đó, sau khi đã thi đậu bằng Tiểu Học, khi cả 2 lớp Nhứt (Lớp Nhứt A và Lớp 
Nhứt B, do một Thầy người Nam phụ trách mà tôi không còn nhớ tên là gì), gồm trên 
100 học sinh, tham dự kỳ thi tuyển vào lớp đệ thất của Trường Petrus Ký (đầu tiên của 
Chương Trình Việt), thì tôi là học sinh duy nhứt của Trường Tiểu Học Nam Đakao đã 
trúng tuyển.  Mẹ tôi rất vui mừng và thưởng cho tôi một chiếc xe đạp. Tôi vẫn còn nhớ 
hoài cái hôm mua chiếc xe đạp đó.  Mẹ tôi dẫn tôi xuống một cái tiệm khá lớn dưới Chợ 
Cũ, chủ là người Hoa, trên đường Boulevard de la Somme (về sau đổi tên thành Đại Lộ 
Hàm Nghi), và mua cho tôi một chiếc xe đạp nhập cảng từ bên Pháp của hãng sản xuất 
xe đạp nổi tiếng tại Thành phố Saint-Etienne.  Trong khi Mẹ tôi còn bận lo làm giấy tờ 
thanh toán cho chiếc xe đạp, thì tôi, lúc đó quá sức vui mừng, đã leo lên xe và đạp một 
hơi tuốt về tới nhà ở khu Đa Kao luôn.  Đó là tài sản lớn đầu tiên trong đời tôi, và được 
tôi o bế, lau chùi hằng ngày, nhưng hình như cũng chỉ được có mấy tháng thôi.  Tuy 
vậy, chính chiếc xe đạp này đã là phương tiện giúp tôi đi học suốt 7 năm (1953-1960) 
tại Trường Petrus Ký. 
​  
​ Trong thời gian 7 năm của bậc Trung học, tôi cũng đã may mắn thi đậu tất cả các 
kỳ thi lấy bằng: 
  

●​ Hè 1957: thi đậu bằng Trung Học Đệ Nhứt Cấp 
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●​ Hè 1959: thi đậu bằng Tú Tài 1, Ban A 
●​ Hè 1960: thi đậu bằng Tú Tài 2, Ban A  

 
Sau khi thi đậu bằng Tú Tài 2, tôi dự thi và, thêm một lần may mắn nữa, tôi cũng 

đã đậu luôn cả kỳ thi tuyển vào năm thứ nhứt của Trường Đại Học Sư Phạm Sài Gòn, 
Ban Sử Địa.  Lần này, phần thưởng của Mẹ tôi cho tôi tăng lên một cấp: đó là một chiếc 
xe gắn máy hiệu Mobylette, và tôi đã sử dụng chiếc xe Mobylette này trong suốt 3 năm 
(1960-1963) đi học tại Đại Học Sư Phạm Sài Gòn cũng như 3 năm (1963-1966) đi dạy 
học tại Trường Trung Học Công Lập Kiến Hòa (Bến Tre). 
 
Được Học Bổng Du Học Hoa Kỳ 
 

Sau ba năm dạy học ở Kiến Hòa, mùa Thu 1966, tôi được thuyên chuyển về 
Trường Trung Học Kiểu Mẫu Thủ Đức (THKMTĐ).  Chính tại ngôi trường tân tiến này 
tôi đã có được cái may mắn lớn nhứt trong đời: nhận được học bổng di du học Hoa Kỳ 
trong hai năm.[1] 
 
​ Cái may mắn đó đã bắt đầu một cách thật giản dị và tình cờ như sau: một buổi 
sáng năm 1970, trong giờ nghỉ giải lao, tôi vào Thư viện của Trường THKMTĐ để chúc 
mừng một người bạn là anh Nguyễn Ứng Long,[2] Quản Thủ Thư Viện của Trường, vừa 
được Chính phủ Việt Nam Cộng Hòa cử giữ chức Giám Đốc Nha Văn Khố và Thư Viện 
Quốc Gia.  Sau khi nói chuyện được vài phút, bỗng nhiên Anh Long đề nghị tôi thay thế 
anh phụ trách Thư viện của Trường để anh có thể an tâm rời Trường đi nhận nhiệm vụ 
mới.  Cho đến ngày hôm nay tôi vẫn không hiểu tại sao tôi nhận lời anh ngay, không 
một chút đắn đo, do dự gì cả.  Thế là tôi bỗng nhiên trở thành Quản Thủ Thư Viện mà 
hoàn toàn không có một chút kiến thức gì cả về ngành thư viện.  Trước khi rời Trường, 
anh Long đã biếu tôi cuốn sách Phương pháp tổng kê và phân loại sách: 
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Hình chụp Trang Nhan đề của cuốn sách 

​ Nhờ cuốn sách này, tôi bắt đầu có được kiến thức căn bản về công tác thư viện.  
Sau đó, Giáo Sư Hiệu Trưởng Phạm Văn Quảng gởi tôi đi học một khóa huấn luyện 
căn bản về thư viện học trong 3 tuần lễ tại Sài Gòn do Cơ quan Library Development 
Authority (LDA) của USAID (United States Agency for International Development) tổ 
chức, mà người đứng đầu là ông cố vấn John Lee Hafenrichter.  Sau khóa huấn luyện, 
trở về trường, tuy vẫn tiếp tục giảng dạy môn Kiến Thức Xã Hội (Social Studies, tên gọi 
mới của môn Sử Địa tại Trường THKMTĐ) cho học sinh Trường THKMTĐ, tôi dành 
nhiều thời gian hơn cho công tác thư viện, tổ chức nhiều sinh hoạt của thư viện nhằm 
lôi cuốn học sinh đến thư viện thường xuyên hơn, như triển lãm sách mới hàng tuần, tổ 
chức các buổi hội thảo, tổ chức cho học sinh tham gia một cuộc thi vẻ tranh Tết kết 
thúc với một Lễ Phát Giải Thưởng ngay trong Thư Viện do chính Giáo Sư Hiệu Trưởng 
đến chủ tọa.  Ông cố vấn Hafenrichter đã đặc biệt theo dõi tất cả những chuyện tôi làm 
cho Thư viện của Trường THKMTĐ, và đã đi đến quyết định cấp cho tôi một học bổng 
đi du học Hoa Kỳ hai năm (1971-1973) tại Trường Thư Viện Học của Viện Đại Học 
Syracuse (School of Library Science, Syracuse University), tại Thành phố Syracuse, 
tiểu bang New York. 

Được Thụ Huấn Với Ân Sư Pauline A. Cochrane 
​ Ngày xưa Ông Bà mình thường nói câu “Phước Bất Trùng Lai, Họa Vô Đơn 
Chí” có nghĩa là “hai chuyện tốt thì không đến cùng một lúc, chuyện xấu thì 
không đến một  mình.”   Trong trường hợp của tôi thì cái vế thứ nhứt của câu nói này 
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đã không đúng bởi vì cùng với cái may mắn lớn là được học bổng di du học Hoa Kỳ, tôi 
lại được thêm một cái may mắn lớn nữa là còn được học với Giáo Sư Pauline A. 
Cochrane (lúc đó còn mang tên là Pauline Atherton, về sau, khi đã lập gia đình với Giáo 
Sư John Cochrane, Bà mới đổi tên lại gọi là Pauline A. (Atherton) Cochrane) cũng như 
được Bà làm Giáo Sư Hướng Dẫn (Academic Advisor) do nhà trường chỉ định. 

 

 

 

 

 

 

​
 

Hình Giáo Sư Pauline A. Cochrane Chụp Khoảng Năm 2011 

​ Vào khoảng thời gian này, Giáo sư Pauline Atherton đã là một tên tuổi lớn trong 
ngành thư viện – thông tin học tại Hoa Kỳ và trên thế giới.  Bà là đương kim Chủ Tịch, 
Hội Thông Tin Học của Hoa Kỳ nhiệm kỳ 1971 (President, American Society for 
Information Science = ASIS) như thông tin trong tấm ảnh bên dưới đây đã ghi rõ: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 
 



 

 

 

 

​  

 

 

 

Sau khi đọc hồ sơ của tôi do Cơ Quan USAID chuyển lên cho Đại Học Syracuse, Ân 
Sư Pauline Atherton biết rõ là, sau khi tốt nghiệp về nước, tôi sẽ có nhiệm vụ thành lập 
Ban Thư Viện Học đầu tiên cho Việt Nam Cộng Hòa (VNCH).  Do đó, Bà đã quyết định 
không phải chỉ đào tạo tôi thành một Quản Thủ Thư Viện chuyên nghiệp mà còn là một 
Giáo sư về ngành Thư Viện Học.  Bà hỏi tôi thích dạy về bộ môn nào và tôi nói ngay là 
tôi rất thích giảng day môn Biên Mục là ngành chuyên môn của Bà.  Và trên thực tế tôi 
đã theo học tất cả 3 giáo trình về Biên Mục là: 1) Organization of Information 
Resources, LSC 503; 2) Special Problems in Cataloging, LSC 624; và, 3) Advanced 
Topics in Organization of Information Resources, LSC 630.  Hai giáo trình LSC 503 và 
LSC 630 đều do chính Bà giảng dạy.   Tháng 5-1973, tôi tốt nghiệp với bằng Cao Học 
về Thư Viện Học (Master of Library Science = MLS) và lên đường về nước. 

 
Phát Triển Ngành Thư Viện Cho Việt Nam Cộng Hòa 
Phát Triển Hội Thư Viện Việt Nam 

​ Đầu năm 1974, với sự khuyến khích của anh Nguyễn Ứng Long, tôi đã ra ứng 
cử chức vụ Chủ Tịch Hội Thư Viện Việt Nam (HTVVN) cho nhiệm kỳ 1974, và tôi đã 
đắc cử: 
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Trích từ Bản Tin của Hội Thư Viện Việt Nam, số 1 (Tháng 3-1974), tr. 4 

​ Trong 15 năm từ ngày thành lập hội (1959), HTVVN vẫn luôn luôn là một hội 
đoàn vô danh, không được quần chúng biết đến, và cũng không hề được chính quyền 
coi trọng.  Với tư cách Chủ Tịch mới của Hội, tôi muốn cải thiện vị thế yếu kém đó của 
Hội.  Trong Lá Thư Chủ Tịch đầu tiên, đăng ngay trong trang 1 của Bản Tin số 1 của 
HTVVN, tôi đã đưa ra lời kêu gọi toàn thể hội viên tiếp tay với Ban Chấp Hành mới của 
Hội để tạo nên vị thế mới cho Hội: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Trích Lá Thư Chủ Tịch, Bản Tin (HTVVN), Số 1 (Tháng 3-1974), tr. 1 

​ Rất may mắn, tôi đã được sự hỗ trợ rất tích cực của một Ban Chấp Hành gồm 
đại đa số các anh chị em trẻ tuổi (chỉ trên dưới 30) vừa có kiến thức chuyên nghiệp cao 
(một số khá đông đã tốt nghiệp bằng MLS từ các Đại Học Hoa Kỳ hay các Khóa Huấn 
Luyện Trung Cấp tại Đại Học Sư Phạm Sài Gòn) lại vừa tràn đầy nhiệt tình.  Nhờ vậy 
HTVVN, trong nhiệm kỳ 1974, với sự tài trợ rất lớn của Hội Văn Hóa Á Châu (The Asia 
Foundation) do tôi đich thân đi gặp và vận động với vị Chủ Tịch của Hội là ông Julio 
Andrews, đã thực hiện được tất cả các dự án đã để ra trong chương trình làm việc như 
sau: 

●​ Xuất bản được đủ 4 số của Thư Viện Tập San (một quí san chính thức của 
HTVVN), và 7 số Bản Tin trong các tháng giữa các số của quí san, và gởi 
đến miễn phí tận nhà cho toàn thể hội viên. 
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●​ Tổ chức được 2 Khóa Luyện Căn Bản Thư Viện Học miễn phí dành cho các 
Hội viên của Hội: Khóa 1 từ ngày 7-5-1974 đến ngày 28-6-1974 với 31 học 
viên; và Khóa 2 từ ngày 23-9-1974 đến ngày 13-11-1974 với 30 học viên.  
Các Lễ Khai Giảng và Bế Giảng đều được tổ chức rất long trọng tại Đại 
Giảng Đường 19 của Viện Đại Học Vạn Hạnh dưới sự đồng chủ tọa của 
Thượng Tọa Thích Mãn Giác, Phó Viện Trưởng Viện Đại Học Vạn Hạnh và 
của Giáo Sư Bùi Xuân Bào, Thứ Trưởng Bộ Văn Hóa Giáo Dục Đặc Trách 
Văn Hóa (một hệ quả hết sức tốt đẹp của việc này là chính vi Thứ Trưởng, 
sau khi được chứng kiến tận mắt việc làm của HTVVN, đã đề nghị lên Bộ và 
Bộ đã ban hành Nghị Ðịnh số 2496/VHGDTN/TC/TT/NÐ ngày 9-11-1974 trợ 
cấp một ngân khoản là 200.000 đồng cho những hoạt động bất vụ lợi của 
HTVVN. 

●​ Tổ chức một Đại Hội Hè (lần đầu tiên trong lịch sử 15 năm của HTVVN trong 
3 ngày 9-10-11/8/1974 với gần 300 Hội viên từ khắp nước về dự (trước đó, 
tại các Đại Hội Thường Niên bầu Ban Chấp Hành mới cho HTVVN, số hội 
viên đến dự chưa bao giờ được hơn 100 người).  Tất cả hội viên về dự Đại 
Hội Hè đều được hưởng phụ cấp vãng phản giống như các Giáo sư đi gác 
thi hay chấm thi Tù Tài.   Tôi cũng đã đích thân đến gặp và vận động 2 người 
bạn đồng nghiệp là Giáo Sư Trần Quang Minh, Giám Đốc Nha Tiểu Học, và 
Giáo Sư Phạm Tấn Kiệt, Giám Đốc Nha Trung Học, để các hội viên HTVVN 
ở xa (như Huế, Nha Trang, hay Cần Thơ, An Xuyên) được Bộ Giáo Dục cấp 
cho vé máy bay khứ hồi để họ có thể về Sài Gòn dự Đại Hội.  Đại Hội Hè đã 
thành công rực rỡ, giải quyết được tất cả các vấn đề nội bộ của Hội đã tồn 
đọng trong nhiều năm qua, và đã hoàn thành được Quy Chế Thư Viện Học 
Đường. 

●​ Thực hiện việc truy thu niên liễm (200 đồng / một năm) mà một số rất đông 
của Hội đã thiếu trong nhiều năm qua, có người thiếu đến 6-7 năm.  Cô 
Phạm Thị Lệ-Hương, Thủ Quỹ của Hội, đã để ra kế hoạch và đích thân thực 
hiện với kết quả là thu được trên 100.000 đồng niên liễm mà các hội viên đã 
thiếu. 

Thành Lập Ban Thư Viện Học Đầu Tiên Của VNCH 

Với những thành quả quan trọng và tốt đẹp như vừa trình bày, HTVVN đã tạo ra 
được một thế đứng có tầm vóc trong sinh hoạt văn hóa tại thủ đô Sài Gòn và trong cả 
nước.  Nhờ vậy, tôi, với tư cách Chủ Tịch HTVVN, đã được các hội đoàn văn hóa tư 
bầu vào Hội Đồng Văn Hóa Giáo Dục, một trong ba hội đồng hiến-định do chính Phó 
Tổng Thống VNCH làm Chủ Tịch.  Cũng cùng trong chiều hướng đánh giá tích cực này, 
Viện Đại Học Vạn Hạnh đã quyết định cho thành lập Ban Thư Viện Học (BTVH) đầu 
tiên của VNCH tại Phân Khoa Văn Học và Khoa Học Nhân Văn và cử nhiệm tôi làm 
Giáo Sư Trưởng Ban đầu tiên. 

BTVH đã khai giảng vào đầu niên khóa 1974-1975 với 70 sinh viên   BTVH này 
chỉ mới giảng dạy được hai học kỳ với thành phần ban giảng huấn và các khóa trình 
như sau:  

Học Kỳ 1: 
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●​ Ông Lâm Vĩnh Thế: Tổng Kê và Phân Loại I 
●​ Cô Phạm Thị Lệ-Hương: Tổ Chức và Điều Hành Thư Viện 
●​ Ông Lê Ngọc Oánh: Tuyển Chọn Tài Liệu 
●​ Ông Tống Văn Diệu: Lịch sử Thư Viện  

​ Học Kỳ 2: 

●​ Ông Lâm Vĩnh Thế: Tổng Kê và Phân Loại II 
●​ Cô Phạm Thị Lệ-Hương: Công Tác Khảo Cứu và Trình Bày Luận Văn 
●​ Ông Lê Ngọc Oánh: Tham Khảo Tổng Quát 
●​ Ông Nguyễn Ứng Long: Anh Ngữ I 

Học Kỳ 2 khởi sự vào khoảng tháng 3-1975 đã không bao giờ được kết thúc vì 
biến cố bi thảm 30-4-1975 chấm dứt sự hiện hữu của VNCH.  BTVH của ĐHVH đã bị 
chết non, chưa đào tạo được một vị Cử Nhân Thư Viện Học nào cho VNCH.   

​
Lập Lại Sự Nghiệp Tại Hải Ngoại 
Đi Học Lại Để Cập Nhật Kiến Thức 

​ Tháng 9-1981, tôi mang gia đình rời khỏi Việt Nam đi định cư tại Canada do sự 
bảo lãnh của Anh Tư tôi.  Trong thời gian mấy tháng đầu, chưa tìm được việc làm đúng 
nghề chuyên môn thư viện, tôi phải làm một công việc lao động ban đêm tại một kho 
hàng ở Montréal, từ 4 giờ chiều cho đến 12 giờ khuya. 

​ Một buổi sáng tôi nhận được điện thoại của Ân Sư Pauline A.Cochrane từ Mỹ 
gọi sang thăm.  Sau khi chúc mừng tôi đã trở lại được Bắc Mỹ, Bà đề nghị tôi đi học lại 
vì nghề thư viện đã có nhiều bước phát triển mới, nhứt là việc công tác biên mục đã 
được tự động hóa.  Tôi trả lời Bà là tôi rất muốn đi học lại nhưng chưa có khả năng tài 
chánh vì hiện đang làm một công việc lao động với lương tối thiểu chỉ có 4,25 đô la một 
giờ.  Bà bảo tôi khỏi lo chuyện đó, sáng mai cứ đến Trường Thư Viện Học của Đại Học 
McGill, vào gặp Giáo Sư Khoa Trưởng, ông ấy sẽ sắp xếp mọi việc cho tôi.  Sáng hôm 
sau, tôi đến văn phòng Trường Thư Viện Học của Đại Học McGill, và được cô thư ký 
đưa vào gặp Ông Khoa Trưởng.  Ông ấy sắp xếp cho tôi vào học Giáo Trình Biên Mục 
Tự Động Hóa, mỗi tuần học 2 buổi trưa, vào Thứ Hai và Thứ Tư, từ 1:00 tới 2:30, do 
Giáo Sư John Leidi phụ trách.  Ngay tại buổi học đầu tiên, Giáo Sư Leidi đã đi xuống 
tận bàn tôi ngồi, bắt tay tôi và gọi tôi là “Sư Huynh” (nguyên văn tiếng Anh là “Big 
Brother”).  Thì ra Giáo Sư Leidi cũng tốt nghiệp Trường Thư Viện Học của Đại Học 
Syracuse như tôi nhưng sau tôi khá nhiều năm, và cũng là một đệ tử của Ân Sư 
Pauline A. Cochrane.  Thì ra mọi việc đều là do Ân Sư Cochrane đã sắp xếp cả, ngay 
cả việc đóng học phí cho tôi.  

​ Trong thời gian này, tôi đã phải cố gắng tối đa để có thể làm được hai công việc 
nặng nhọc cùng một lúc: 1) Ban ngày thì theo học một giáo trình chuyên môn về Thư 
Viện Học ở cấp Cao học; và 2) Ban đêm thì làm một công việc lao động tay chân nặng 
nhọc trong một kho hàng. 

Tìm Được Việc Làm Chuyên Môn Thư Viện Đầu Tiên 
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​ Sau khoảng gần 3 tháng, một buổi trưa Ngày Thứ Hai, tôi vào Trường McGill 
sớm và tìm đọc các mẫu tin về tìm việc làm trên Bản Thông Tin (Bulletin Board) của 
Trường, và thấy có một mẫu tin nhỏ cắt từ tờ nhựt báo The Globe and Mail về một 
công việc hợp đồng (contract job) tại Ottawa, thủ đô của Canada.  Công việc làm là 
chuyển đổi các thẻ thư mục đánh máy (typed catalog cards) trên thẻ thư mục khổ 3 x 5 
cm của bộ sưu tập tạp chí (gồm khoảng 30.000 nhan đề) của Thư Viện Trung Ương 
của Bộ Canh Nông sang dạng ký lục thư tịch điện từ (electronic bibliographic records), 
sử dụng phần mềm UTLAS của Đại Học Toronto (UTLAS = University of Toronto Library 
Automation System).  Công việc chuyên môn này, trong ngành thư viện, được gọi là 
Serials Conversion Project. Tôi gởi đơn ngay cho công ty Sharon Professional Services 
(SPS), là một công ty tìm việc làm chuyên môn đã đăng mẫu tin đó.  Hai hôm sau tôi 
nhận được điện thoại của Bà Renée Staples, Trưởng Phòng Nhân Viên của SPS, mời 
tôi lên Ottawa để được phỏng vấn.  Sáng hôm sau tôi lấy chuyến xe buýt Greyhound 
lúc 9 giờ và lên đến Ottawa lúc 11 giờ.  Bà Staples đã chờ sẵn ở bến xe buýt và đưa tôi 
về trụ sở của SPS.  Sau khi uống cà phê, Bà Staples đưa tôi sang Bộ Canh nông, vào 
gặp Bà Joyce MacKintosh, Phó Giám Đốc Thư Viện Trung Ương của Bộ Canh Nông 
Canada (Assistant Director, Central Library, Agriculture Canada).  Sau khi hỏi tôi vài câu 
cho có lệ, Bà MacKintosh tuyên bố nhận tôi.   Thật là một may mắn rất lớn và hoàn toàn 
bất ngờ vì tại thời điểm đó tôi hoàn toàn chưa có một kinh nghiệm làm việc nào về 
ngành thư viện tại Canada cả. Trở lại văn phòng SPS, Bà Staples cho tôi ký hợp 
đồng.  Lúc đó tôi mới biết thật đầy đủ chi tiết về dự án này: công việc sẽ được thực 
hiện bởi một toán 3 người gồm: 1 Senior Librarian là Trưởng Toán, 1 Junior Librarian 
mới ra trường, và 1 Library Technician; tôi sẽ là Trưởng Toán với lương là 21.000 đô la 
một năm.  Hợp đồng này sẽ kéo dài đúng 1 năm, từ ngày 1-4-1982 cho đến ngày 
31-3-1983, đúng theo tài khóa 1982-1983 của Chính Phủ Liên Bang Canada. 

​ Trên chuyến xe buýt trở về Montréal, tôi cầm tờ báo Times đọc cho qua thì giờ, 
nhưng thú thật, tôi hoàn toàn không hiểu gì hết về bài báo, vì lúc đó tôi vui mừng quá 
đỗi, hồn tôi bay bổng tận nơi đâu.  Các bạn cứ tính xem: từ mức lương tối thiểu 4,25 
một giờ, nếu tính theo tiêu chuẩn làm việc 40 giờ 1 tuần và 50 tuần 1 năm, tức là 2.000 
giờ, thì lương năm của tôi lúc đó là 8.500 đô la một năm; nay bỗng nhiên mức lương 
năm tăng thành 21.000, tức là tăng lên gấp hơn hai lần, vào khoảng trên 240%, thì bảo 
sao tôi không vui mừng cho được.  Về đến nhà, tôi vào ngay phòng thờ Phật và lạy 
Phật, cảm tạ Ơn Trên đã ban cho cái may mắn quá sức lớn lao này. 

​ Sau này, khi mọi việc đã qua, tôi nhìn lại và thấy rõ các yếu tố sau đây đã kết 
hợp một cách hết sức tuyệt vời để cấu thành cái may mắn lớn đó: 

●​ Bà Renée Staples, vì lập gia đình với ông Charles Staples, một người 
Canada, nên Bà đã theo chồng sang Canada sinh sống, nhưng nguyên gốc 
Bà là một người Mỹ sinh ra và lớn lên tai Thành phố Syracuse, và chính bản 
thân Bà cũng tốt nghiệp Đai Học Syracuse; khi đọc hồ sơ thấy tôi cũng tốt 
nghiệp Đai Học Syracuse thì tự nhiên Bà có cảm tình và chọn tôi để phỏng 
vấn 

●​ Bà Joyce MacKintosh thì lại là một ngươi rất ngưỡng mộ Giáo Sư Pauline A, 
Cochrane từ lâu; nay đọc hồ sơ thấy Giáo Sư Cochrane viết về tôi như sau 
trong bức Thư Giới Thiệu (Letter of Reference, xem trong phần Phụ Đính) 
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“He was, without doubt, one of the top ten or twenty students I have had 
in twenty-five years of teaching.” (Xin tạm dịch sang Việt ngữ như sau: 
“Không nghi ngờ gì hết, anh ấy đã từng là một trong mười hay hai mươi sinh 
viên giỏi nhứt của tôi trong hai mươi lăm năm tôi dạy học.”  

nên Bà đã có ấn tượng rất tốt về tôi trước khi gặp tôi nên khi phỏng vấn Bà 
chỉ hỏi vài câu cho có lệ mà thôi.  

Trong May Có Rủi, Trong Rủi Có May 

​ Khi nhận công việc làm này, tôi được biết đây là một dự án mà Bộ Canh Nông đã 
lên kế hoạch thực hiện trong 5 năm (1980-1985), mỗi năm chuyển đổi 6.000 thẻ thư 
mục cho bộ sưu tập tạp chí 30.000 nhan đề của Thư Viện.  Đây là năm thứ ba của dự 
án, và, như vậy, có nghĩa là có khả năng, sau ngày 31-3-1983, còn có thể ký hợp đồng 
thêm 2 lần nữa cho 2 tài khóa kế tiếp là 1983-1984 và 1984-1985.  

​ Nhưng đúng như Ông Bà mình thường dạy con cháu là “ở đời khó mà biết 
trước chuyện tương lai.”  Sau khi làm việc được khoảng 6 tháng, một hôm Bà 
MacKintosh gọi tôi vào phòng Bà nói chuyện.  Bà cho tôi biết là Bộ Canh Nông đã bị cắt 
ngân sách và bắt buộc phải chấm dứt dự án này vào cuối tài khóa 1982-1983.  Bà cho 
tôi hay trước để tôi có thì giờ rộng rãi lo tìm công việc khác.  Tôi cám ơn Bà đã có lòng 
tốt báo cho tôi biết sớm như vậy và chuẩn bị ra ngoài thì đột nhiên Bà hỏi tôi một câu 
như sau: “Thế à, tôi nhớ lúc đọc CV của Anh thì thấy Anh ghi là đã từng làm giáo 
sư về ngành thư viện học tại Việt Nam, Anh có muốn đi dạy học ở đây không?”  
Mừng quá, tôi trả lời Bà ngay là tôi rất muốn có được cơ hội đi dạy học trở lại.  Thế là 
Bà gọi điện thoại ngay cho Bà Jean Painter lúc đó là Trưởng Ban, Chương Trình Đào 
Tạo Nhân Viên Thư Viện Trung Cấp của Trường Đại Học Cộng Đồng Algonquin tại 
Ottawa (Manager, Library Technician Program, Algonquin Community College).  Bà 
Painter mời tôi sang Trường gặp Bà, và sau đó nhận tôi vào Ban Giảng Huấn, phụ 
trách bộ môn Biên Mục Mô Tả (Descriptive Cataloging).  Nhờ sự giới thiệu đầy nhiệt 
tình của Bà Joyce MacKintosh với Bà Jean Painter mà tôi đã có được thêm cái may 
mắn là trở lại nghề dạy học về ngành thư viện, và, trên thực tế, tôi đã giảng dạy tại 
Algonquin College trong hai niên khóa 1982-1983 và 1983-1984 (nhưng đây chỉ là một 
công việc bán thời gian – part-time job – mỗi học kỳ mùa thu -- Fall Semester – chỉ dạy 
1 đêm 3 giờ đồng hồ).  

CCOHS: Bệ Phóng Trong Việc Xây Dựng Lại Sự Nghiệp 

​ Mặc dù đã được Bà MacKintosh báo trước sớm 6 tháng, tôi vẫn không tìm được 
việc làm thường trực và toàn thời gian (Full-time job) nào khác.  Sau ngày 31-3-1983, 
tôi đành phải nộp đơn xin hưởng trợ cấp thất nghiệp một thời gian.  Trong thời gian 
khoảng hơn một năm sau đó, tôi chỉ tìm được toàn là những công việc làm hợp đồng 
ngắn hạn. 

​ Tháng 7-1984, một hôm đọc báo The Globe and Mail tôi thấy đăng một mẫu 
thông báo khá dài của một cơ quan có tên là Canadian Centre for Occupational 
Health and Safety (thường được viết tắt là CCOHS; tên tiếng Pháp của cơ quan là 
Centre canadien d’hygiène et de sécurité au travail, viết tắt là CCHST; đây là trung tâm 
quốc gia của Canada phụ trách thông tin về An Toàn Lao Động) cho biết là họ đang 
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tuyển 5 nhân viên cùng một lúc, một trường hợp khá hiếm, đặc biệt là trong đó có đến 4 
nhân viên về ngành Biên Mục (Cataloging), gồm 1 Chức vụ Trưởng Ban, Thư Mục Trực 
Tuyến (Manager, Online Catalogue), và 3 Biên Mục Viên, 1 Inventory Cataloguer, 1 
Canadiana Cataloguer, và 1 Subject Cataloguer.  Đây quả thật là một cơ hội quá tốt mà 
tôi đã trông chờ từ bao lâu nay.  Tôi quyết định nộp đơn xin việc ngay, và, tự xét mình 
chỉ là một người di dân, chưa có quốc tịch Canada, và mới sống ở Canada chưa được 
tới 3 năm, trong đơn tôi nói rõ chỉ xin ứng tuyển cái công việc thấp nhứt là Inventory 
Cataloguer mà thôi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bảng tin tuyển nhân viên của CCOHS trên báo The Globe and Mail 
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​ Tôi được mời đến Thành phố Hamilton, tỉnh bang Ontario, nơi CCOHS đặt trụ 
sở, để được phỏng vấn vào ngày Thứ Tư, 15-8-1984, và, một tuần lễ sau, ngày Thứ 
Năm, 23-8-1984, Tiến Sĩ Gordon Atherley, President của CCOHS, gởi văn thư chính 
thức nhận tôi, và cho biết là lương năm khởi sự của tôi sẽ là $27.491 đô la. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Văn thư chính thức của CCOHS nhận tôi làm Inventory Cataloguer 

​ Chưa đầy một năm sau, CCOHS mở lại cuộc tuyển lựa nhân viên cho chức vụ 
Manager, Online Catalogue, mà năm trước họ đã không tìm được người.   Lúc đó tôi 
vẫn còn chưa qua hết thời gian thử thách một năm (one-year probation period) ờ chức 
vụ Inventory Cataloguer nên tôi không nộp đơn xin ứng tuyển cho chức vụ Manager, 
Online Catalogue đó.  Một buổi sáng, tôi đang làm việc trong phòng, Bà Marilyn Moore, 
Giám Đốc, Documentation Services, vào phòng tôi và hỏi tôi tại sao không nộp đơn ứng 
tuyển.  Tôi thành thật trả lời là tôi nghĩ là tôi không có đủ điều kiện để ứng tuyển, thì Bà 
nói ngay là Bà nghĩ là tôi có đầy đủ điều kiện và khuyên tôi cứ nộp đơn đi.  Lần này, với 
việc đích thân ra mặt khuyến khích của chính Bà Giám Đốc, tôi đã hăng hái nộp đơn 
tham gia vào cuộc tuyển lựa nhân sự cho chức vụ Manager, Online Catalogue.  Tôi 
được phỏng vấn vào ngày Thứ Hai, 10-6-1985, và ngày 14-6-1985 tôi nhận được văn 
thư chính thức của Tiến Sĩ Gordon Atherley thông báo đã nhận tôi làm Manager, Online 
Catalogue, với lương năm khởi sự là $31.977 đô la: 
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Văn thư chính thức của CCOHS nhận tôi làm Manager, Online Catalogue 

​ Năm 1985 đánh dấu một chặn đường hết sức quan trọng trong cuộc đời của một 
người di dân như tôi với những thành tựu đáng mừng như sau: 

●​ Ngày 14-5-1985: chính thức trở thành Công Dân Canada 

●​ Ngày 14-6-1985: chính thức đảm nhận chức vụ Manager, Online 
Catalogue, trở thành một cấp chỉ huy tại CCOHS, một cơ quan liên 
bang của Chính Phủ Canada 

Tôi đã làm việc cho CCOHS trong gần 9 năm, từ ngày 23-8-1984 cho đến ngày 
30-9-1992 và đã trải qua các chức vụ chỉ huy như sau: 

●​ Manager, Online Catalogue, 1985-1986 

●​ Manager, Department of Database Development, 1986-1990 

●​ Manager, Department of Database and Information Resource 
Development, 1990-1992 

Một hôm, sau khi đã giữ chức vụ Manager, Online Catalogue được vài tháng, Bà 
Wendy Moriarty (về sau Bà lập gia đình với Giáo Sư John Newman nên đổi tên thành 
Wendy Newman), Phó Giám Đốc mới lên giữ chức Giám Đốc thay cho Bà Marilyn 
Moore đã nghỉ việc để có thì giờ đích thân quản lý văn phòng luật sư của chồng Bà, 
mời tôi vào phòng Bà nói chuyện.  Bà cho tôi biết là với chức vụ mới này Bà quá bận 
không thể tiếp tục giảng dạy bộ môn Biên Mục Mô Tả cho Chương Trình Đào Tạo Nhân 
Viên Thư Viện Trung Cấp của Trường Đại Học Cộng Đồng Mohawk (Library Technician 
Program, Mohawk Community College) tại Hamilton nữa và ngỏ ý muốn tôi thay thế Bà.  
Tôi rất vui mừng và đồng ý ngay.  Bà liền gọi điện thoại cho Bà Lois Wall, Trưởng Ban 
của Chương Trình.  Bà Lois Wall đồng ý ngay vì một số lý do như sau: 
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●​ Bà Wendy Moriarty đang là một khuôn mặt lớn trong ngành thư viện 
của Canada, về sau là Chủ Tịch Hội Thư Viện Canada vào năm 2002 

●​ Tôi đang giữ chức vụ Manager, Online Catalogue cho CCOHS 

●​ Tôi đã từng có kinh nghiệm giảng dạy bộ môn Biên Mục Mô Tả tại 
Trường Algonquin mấy năm qua 

Sau đó tôi đã giảng dạy liên tục bộ môn Biên Mục Mô tả cho Trường Mohawk 
trong hơn 10 năm (1985-1996) cho đến khi tôi rời Hamilton đi nhận nhiệm vụ mới là 
Trưởng Ban Biên Mục của Thư Viện Trường Đại Học Saskatchewan (Head, 
Cataloguing Department, University of Saskatchewan Library) tại Thành phố 
Saskatoon, trong Vùng Đại Bình Nguyên của Canada (Canadian Grand Prairie) vào 
tháng 9-1997. 

Trải Nghiệm “Chính Trị Đảng Phái Bẩn Thỉu” 

​ Từ sau năm 1986, sau khi chuyển sang làm về Cơ Sở Dữ Liệu (database) do 
Ban Phát Triển Cơ Sở Dữ Liệu (Department of Database Development) mà tôi làm 
Trưởng Ban (Manager), CCOHS đã sản xuất được các đĩa điện tử CD-ROM gọi là 
CCInfodisc bán ra khắp thế giới (vào khoảng năm 1990 đã có đến 44 nước trên thế giới 
mua), thu về mỗi năm hàng triệu đô la.   

​ CCOHS được thành lập vào năm 1978 do đạo luật The Canadian Centre for 
Occupational Health and Safety Act được Quốc Hội Canada thông qua và Chính Phủ 
Canada lúc đó là của Đảng Tư Do (Liberal Party) do Thủ Tướng Pierre E. Trudeau 
(Trudean cha; hiện nay, năm 2024, Thủ Tướng Canada là Justin Trudeau là Trudeau 
con) lãnh đạo.  Tại thời điểm này, cuối thập niên 1980 và đầu thập niên 1990, Chính 
Phủ Canada đương nhiệm đã về tay đảng đối lập là Đảng Bảo Thủ (Conservative 
Party).  CCOHS đã trở thành một cái gai trong con mắt của Đảng Bảo Thủ, và họ tìm 
mọi cách phá hoại CCOHS.  Lấy lý do CCOHS nay đã có khả năng kiếm được tiền, 
Đảng Bảo Thủ ra lệnh cho CCOHS trong 3 năm phải tiến tới tự túc, và ngay trước mắt 
họ cắt liền 50% ngân sách của CCOHS.  Đồng thời, Đảng Bảo Thủ còn thi hành thêm 
một thủ đoạn chính trị vô cùng bẩn thỉu và vô trách nhiệm.  Họ cách chức ngay Tiến Sĩ 
Gordon Atherley, President của CCOHS, một chuyên gia về An Toàn Lao Động nổi 
tiếng và được cả thế giới ngưỡng mộ.  Và, để tránh khỏi bị Tiến Sĩ Atherley kiện họ ra 
tòa với lý do “Wrongful Dismissal” (Cho Nghỉ Việc Vô Cớ) mà chắc chắn họ sẽ bị 
thua, họ đã trả cho Tiến Sĩ Atherley luôn lương 3 năm còn lại, vì lúc đó Tiến Sĩ Atherley 
đang làm việc ở năm thứ hai của nhiệm kỳ 5 năm lần thứ nhì.   Để thay thế cho Tiến Sĩ 
Atherley, Đảng Bảo Thủ còn trắng trợn làm thêm một chuyện hết sức vô trách nhiệm, 
ngoài sức tưởng tượng của mọi người trong ngành An Toàn Lao Động.   Họ cử ông 
Arthur St-Aubin, một Trung Tướng (tướng ba sao) của Lục Quân Canada đã về hưu, 
hoàn toàn không có chuyên môn về ngành An Toàn Lao Động mà cũng chẳng có kinh 
nghiệm gì hết về quản lý kinh tế - tài chánh.  Không rõ ông St-Aubin có nhận mật lệnh 
gì từ Chính Phủ của Đảng Bảo Thủ hay không, nhưng ông đã phá tan nát bộ máy điều 
hành của CCOHS ngay lập tức khi ông đến nhậm chức.  Hành động theo kiểu nhà binh, 
ông ra lệnh cho 4 vị Giám Đốc (Directors, đứng đầu 4 Services của CCOHS là 
Administrative Services, Documentation Services, Information Services, và Research 
Services) phải làm mọi cách mỗi người kiếm 3 triệu đô la cho ngân sách 12 triệu đô la 
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của CCOHS).  Dĩ nhiên, ai cũng thấy rõ, đó chỉ là cách ép các vị Directors phải xin từ 
chức (nói theo tiếng Anh là “showing the door”) và rời khỏi cơ quan mà thôi.  Và ông ta 
đã được thỏa mãn hoàn toàn: tất cả 4 vị Giám Đốc đều tứ chức.   Kế tiếp thì ông làm 
thịt bọn Trưởng Ban (Managers) chúng tôi (mỗi Services có 4 Department với một 
Manager đứng đầu, tổng cộng có tất cả 16 Manager).  Cứ mỗi tuần ông cho nghỉ việc 3 
hay 4 Trưởng Ban.  Tôi bị cho nghỉ việc vào ngày 30-9-1992 cùng ngày với 3 vị Trưởng 
Ban Khác.  “Tôi rời khỏi CCOHS và lòng buồn vô cùng vì tôi nghĩ rằng mình đã bị 
đối xử rất bất công, mình đã là nạn nhân của một đòn phép chính trị đảng phái, 
và, trên hết, tất cả moi việc xảy ra hoàn toàn đi ngược lại những giá trị nhân bản 
của đất nước Canada và bản chất lương thiện và đôn hậu của người dân 
Canada.” [3]  

Trải Nghiệm “Tái Ông Thất Mã” 

​ Từ khi về làm việc cho CCOHS, nhứt là từ khi đã được bổ nhiệm vào chức vụ 
Manager, Online Catalogue, tôi thật sự vui mừng vì đã có được việc làm tốt, vững chắc, 
lương cao, và với thật nhiều phúc lợi (benefits) giống như các công chức của Chính 
Phủ Liên Bang Canada.  Tôi nghĩ và tin rằng tôi sẽ làm việc cho CCOHS cho đến ngày 
về hưu.  Năm 1988 tôi cũng đã mua nhà tại Hamilton.   

​ Đùng một cái, tôi bị rơi vào một hoàn cảnh hết sức bi đát: không có việc làm, 
không có lợi tức, nhà thì mới mua được có 4 năm, nợ ngân hàng còn rất nhiều, và 
trước mặt là một tương lai thật đen tối vì tôi đã trên 50 tuổi, không dễ gì tìm được việc 
làm tốt và ổn định. 

​ Sau đó, từ tháng 9-1992 cho đến tháng 9-1997, tôi đã phải trải qua 5 năm trời 
lận đận, phải làm đủ thứ các công việc hợp đồng, khi thì 1 năm, khi thì 6 tháng, hay 3-4 
tháng, thậm chí có cả một lần chỉ làm có đúng 1 tháng, cho đến khi tôi nhận được công 
việc thường trực, và toàn thời gian tại Trường Đại Học Saskatchewan như đã trình bày 
bên trên. 

​ Bây giờ, năm 2024, ở tuổi 83 này, nhìn lại khoảng thời gian 1992-1997 đó, tôi 
mới thấy rõ đó là một trải nghiệm “Tái Ông Thất Mã” của chính bản thân tôi.  Thật là rõ 
ràng nếu tôi không bị mất việc làm quá tốt tại CCOHS thì tôi đâu có chịu khó bỏ ngày 
giờ đi tìm việc làm khác để cuối cùng được công việc làm còn tốt hơn nhiều tại Đại Học 
Saskatchewan, mà tôi đã làm cho đến ngày về hưu, và cũng nhờ công việc này mà tôi 
đã đạt đến đỉnh cao của nghề chuyên môn thư viện của tôi, và, khi nghĩ hưu, đã được 
Hội Đồng Quản Trị của Đại Học Saskatchewan ban cho Danh hiệu Librarian Emeritus.   
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THAY LỜI KẾT 

​ Xuất thân là một Giáo Sư Trung Học Đệ Nhị Cấp, do một tình cờ may mắn, tôi 
trở thành một Quản Thủ Thư Viện.  Một may mắn khác giúp tôi nhận được một học 
bổng đi du học Hoa kỳ và tốt nghiệp với văn bằng Cao Học về Thư Viện Học.  Trong 
thời gian ngắn ngủi hai năm (1973-175), tôi lại may mắn quy tụ được một số bạn đồng 
nghiệp vừa nhiệt tình vừa có chuyên nghiệp cao, giúp tôi hoàn thành được một vài 
công tác có ý nghĩa trong việc phát triển ngành thư viện cho Việt Nam Cộng Hòa.   Sau 
năm 1981, ở hải ngoại, tôi tiếp tục được nhiều may mắn để làm lại cuộc đời và sự 
nghiệp.  Tôi thành tâm cảm tạ Ơn Trên đã ban cho tôi duyên lành rất lớn trong nghề thư 
viện mà tôi đã chọn.  ​  

 

 

GHI CHÚ: 
 

1.​ Lâm Vĩnh-Thế.  Một ngã rẽ bất ngờ và may mắn, tài liệu trực tuyến, có thể đọc toàn văn tại địa 
chỉ Internet sau đây: https://petruskyaus.net/mot-nga-re-bat-ngo-va-may-man-lam-vinh-the/ 

 
2.​ Anh Nguyễn Ứng Long, tốt nghiệp Khóa 1, Ban Anh Văn, Đại Học Sư Phạm Sài Gòn, sau đó 

được học bổng đi du học Hoa Kỳ trong hai năm tại Trường Peabody College, thuộc Viện Đại Học 
Vanderbilt, thành phố Nashville, tiểu bang Tennessee, và tốt nghiệp với bằng Cao Học về Thư 
Viện Học (Master of Library Science = MLS).  Về sau, khi Nha Văn Khố và Thư Viện Quốc Gia bị 
tách ra làm hai phần là Nha Văn Khố, và Thư Viện Quốc Gia, anh Long chỉ còn làm Giám Đốc 
Nha Văn Khố thôi, và anh giữ chức vụ này cho đến ngày 30-4-1975.  Khi tôi thành lập Ban Thư 
Viện Học tại Phân Khoa Văn Học và Khoa Học Nhân Văn của Viện Đại Học Vạn Hạnh thì tôi đã 
mời anh Long phụ trách các giáo trình Anh Văn I và Anh Văn II cho Ban.  Tình bạn giữa anh 
Long và tôi kéo dài mãi cho đến khi anh mãn phần vào cuối tháng 9-2018 tại Paris, Pháp. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

16 
 

https://petruskyaus.net/mot-nga-re-bat-ngo-va-may-man-lam-vinh-the/


 
Hình Anh Long và tôi chụp tại nhà Anh Long, Paris, Pháp, Hè 2009 

 
3.​ Lâm Vĩnh-Thế.  Tròn nhiệm vụ: hồi ký của một quản thủ thư viện Canada gốc Việt.  

Westminster, Calif.: Nhà xuất bản Nhân Ảnh, 2021, tr. 122. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PHỤ ĐÍNH 
 

 

 

17 
 


